Za Annunciation of the Blessed Virgin Mary
gl Ukrainian Catholic Church
" ™ ) 1206 Vadalley Road, Melrose Park, PA 19027

Phone: (215) 635-1627  Fax: (215) 635-9203

OroOJIOLLEHHA
36ipkn — napadis - $2047; Caiukn - $85;
Yrpumantsa nocinocti- $239; IHwi noxeptsn - $254; For Ukraine - $40;

Pastor — Rev. lhor Bloshchynskyy Mapox — o. Irop BnowuHcbKmi Iskyemo ycim napadisHam 3a weapicts Ta NigTpUMKY!
Emergencies only (267) 916 - 4441
A.B.V.M@verizon.net www.ukrainianbvm.org
www.facebook.com/ukrainianbvm MoTpi6bHa ponomora ang NpMOMPAHHA LepKBU.

Divine Liturgy Schedule: Help needed to clean the church

Tone — 8; Epistle — 2 Cor. 6: 16 — 7: 1, Gospel — Lk. 6: 31 — 36 CHURQ May God bless you for your help and support.
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Sunday - October 2 17th Sunday after Pentecost

9:00 am God’s blessings for our parishioners —~ & i N =
ST

Tuesday - October 4

9:00 am +Anisia linb 3am. XpuctmHa ta Angpin Tepluakoselb ANNOUNCEMENTS

Collections — Parish- 52047; Candles - $85;
Grounds maintenance- $239; Miscellaneous - $254;
Ons Ykpainu - S$40;

May God bless you for your help and support.

Wednesday - October 5
9:00 am General intention

Thursday - October 6 MoTpi6Hi BONOHTEPM [0 NPOAAXY KABM TA CONOAKOIO
9:00 am General intention B nicna HepinbHux Jlitrypriii. Mpocumo 3Beprartucs po n.
& (& YaiikoscbKoi 3a tenedpoHom: 215-338-2565.

Friday - October 7

) . . Volunteers are needed to sell coffee and cake
Private intention

after Sunday Divine Liturgies. Please call

Helen Chajkowsky 215-338-2565
Saturday - October 8

5:00 pm God's blessings for our parishioners Thank you to: Anonymous donation of ($50.00), for renovation process of the

church restrooms..

Sunday - October 9  18th Sunday after Pentecost May God richly reward you for your kindness and support!

9:00 am +Myroslaw, Serhiy, Nadia Req. Family
10:30 am +Emil Bobyock Req. Olha Iwaskiw December 3-4: Christmas Bazaar and visit by St. Nicholas

EVENTS



October 6 St. Thomas

CHRISTIAN APOSTLE
St. Thomas, (born , probably Galilee—died 53 ce, Ma-
dras, India; Western feast day December 21, feast day
in Roman and Syrian Catholic churches July 3, in the
Greek church October 6), one of the Twelve Apostles.
His name in Aramaic (Teoma) and Greek (Didymos)
means “twin”; John 11:16 identifies him as “Thomas,
called the Twin.” He is called Judas Thomas |i.e.,
Judas the Twin) by the Syrians.

Thomas's character is outlined in The Gospel Ac-
cording to John. His devotion to Jesus is clearly
expressed in John 11:5—16: when Jesus planned
to return to Judaeaq, the disciples warned him
of the Jews’ animosity (“now seeking to stone
you”), to which Thomas soon replied, “lLet us
also go, that we may die with him.” At the Last Sup-
per (John 14:1-7) Thomas could not comprehend what
Jesus meant when he said, “I will come again and will
take you to myself, that where | am you may be also.
And you know the way where | am going.” Thomas's
question “How can we know the way?” caused Jesus
to answer, “I am the way, and the truth, and the life.”

Perhaps the best-known event in his life is the one from
which the phrase “doubting Thomas” developed. In John
20:19-29 he was not among those disciples to whom

Ankoronizm

AnKOroniam BBAXKAETbCS CMEPTENBHOKO TA NPOrPeCyioyoio
xsopoboio. bes nonomorn ii He sponatu. Ceitosa acouiauis
nikapis BM3HANA, WO ankoronism — ue xsopoba, i xeopoba,
wo nporpecye. Big Hel He MOXHA BUNIKYBATHCS, afie 3yMUHUTH
il PO3BMTOK — MOXHQ.

Mu BBGXGEMO, WO HEMAE HIYOrO rAHEGHOTO B TOMY,
WO NIOAMHA ONMHUNACA BpaxeHolo xsopoboio. Tpeba
nuwe He 3anyckatv ii. Mu Takox nepekoHanucs,

wo ocobnmeoro BuboOpy y ankoronikie Hemae. 9kwo
BOHW HE MPUMMHAIOTb NKUTH, TO xBOpPo6Ba nporpecye

— | MOMXe HaneBHO npueege iX HO Came AHO: O
B'A3HMUI, Y NIKAPHI TA iHWi 30KNaAM, O TO i nepenyacHo
3BEAE B MOTMUAY.

CninsHoTta AHOHIMHI Ankoroniku - ue CnisBTOBAPUCTBO
YONOBIKIB TA XIHOK, AKi OiNATbCS OAMH 3 OOHWM CBOIM
NOCBIAOM, CMIOIO TQ HOMIEIO 3 METOIO BMPILLMTM iXHIO CRifbHY
npob6aeMy TA SOMOMOITH IHLUIMM OBYXATH Bif QNIKOTONi3My.

€aMHOI0 BUMOTOIO 1S UNEHCTBA € BAXAHHA KMHYTH MUTH.

the risen Christ first appeared, and, when they told the
incredulous Thomas, he requested physical proof of the
Resurrection, fulfilled when Christ reappeared and spe-
cifically asked Thomas to touch his wounds. His sud-
den realization of truth ("My Lord and my God”) made
Thomas the first person to explicitly acknowledge Jesus’
divinity.

Thomas's subsequent history is uncertain. According to
the 4th-century Ecclesiastical History of Bishop
Eusebius of Caesarea, he evangelized Parthia.
Later Christian tradition says Thomas extended
his apostolate into India, where he is recognized
as the founder of the Church of the Syrian Mal-
abar Christians, or Christians of St. Thomas. In
the apocryphal Acts of Thomas, originally com-
posed in Syriac, he allegedly visited the court of
the Indo-Parthian king Gondophernes, who put him in
charge of building a royal palace (he was reportedly a
carpenter); he was imprisoned for spending on charity
the money entrusted to him. The work records his mar-
tyrdom as having occurred under the king of Mylapore
at Madras (now Chennai), where San Thomit Cathedral,
his traditional burial place, is located. His relics, how-
ever, supposedly were taken to the West and finally
enshrined at Ortona, ltaly.

Ynencreo B AA He nepenbadae BCTynHWUXx a6o 06OB A3KOBMX
BHECKIB; CMiBTOBAPMUCTBO YTPUMYETLCH 30BAAKM HALLIMM
BNOCHUM LOBPOBINbHUM MOXEPTBYBAHHSM.

AA He nos’azaHe 3 Byab-AKOIO CEKTOIO, PENiri€io, NOMITMKOIO,
OPraHi3aLi€lo YM yCTAHOBOI; He Baxae BpaTth yuacts B Gyab-
AKX CYNepeukax, He MiATPUMYE Ta He BUCTYNAE NpoTH Gyab-
AKMX CNPAB. My BIZKPUTI HO KOHCTPYKTUBHY CMiBNPALLO.

Halua ocHoBHG MeTa - 3anMwaTmcs TBepesnmu Ta
LOMOMAraTH iHLIKMM QSIKOTONIKAM JOCATTM TBEPE3OCTi.

flkwo y Bac BuHukaioTs npo6nemu uepes
HapmipHe B)XXUBAHHA ankoronio? | Bu He

€ B CUJ1i KOHTPOJIIOBATU CBOIO NMPUCTPACTb?
Mo>xnueo AHoHiMHi Ankoroniku To6i 4ONOMOXYTb?

Kownrtaktysaty i3 ykpainomosHum AA y CLUA ta Kanagi
http://aa.lviv.ua - abo Hanucaswm E-mail: aa@aa.lviv.ua
Kowntaktha ocoba: Tapac +1 (347) 722-4130
MpoBOAMMO OHNOMH 3I6PAHHS HA AKUX LIIMMOCS BIPOIO, CHIIO.
TA HAZIAMM - SK XKMTK Yy MOBHOMY PO3YMIHHI LibOrO ClOBA T
PAmiITM XUTTIO - 6E3 ankoromo.

Xoua, paHie M1 BBAXKANM, LLLO TAKE HE MOXIMBO...

are invited. You may register online at the
Archeparchy’s website at www.ukrarchepar-
chy.us under “Benefit Luncheons”. Alterna-
tively, you can obtain information by asking
your parish priest, emailing smclaughlin@
ukrcap.org, or calling (215) 627-0143.
Please attend and support this
important event for the Archepar-
chy with your prayers and dona-
tions.

The first Benefit Luncheon for the Archep-
archy of Philadelphia will take place on
Sunday, October 9 at the Ukrainian Educa-
tional and Cultural Center in Jenkintown, PA.
Reports will be given on the Archeparchy’s
activities, and proceeds from this fundraising
event will benefit the Archep-
archy’s ministries in service to
the faithful. A portion will also
be given to help in Ukraine.
All friends and supporters of
the Ukrainian Catholic Church

Ha Beb- camnTi Apxuenapxii 3a
anpecoto www.ukrarcheparchy.
us y posaini Benefit Luncheons.
PiBHOX, BU MOXETe OTPUMATH
iHbopmaLii 3BEPHYBLUMCL 4O CBOTO MAPOXA,
HOMICNATU ENEeKTPOHHMI IUCT HA SMC-
laughlin@ukrcap.org abo satenedoHysaTH
Ha Homep (215) 627-0143. byas nacka
NIATPUMANTE L0 BAXIIMBY MOMIIO AN
Apx1enapxii CBOEID NPUCYTHICTIO TA CBOIMM
MOJIMTBAMM | MOXEPTBAMM.

Mepwmit GnaroginHuim 6eHket
ans (Dino,u,enbd)iIZCbKoT
Apxuenapxii BinbyneTbcs

B Hegino, 9-ro xoBTHs, B
Ykpaincekomy OcsitHbo-KynstypHomy LleHTpi
B [xenkiHTayH, [eHcunbeanis. B nporpami
Oyne 3BITOBAHHS MPO HisnbHICTL Apxuenapxi.
Bci npuxoau 3 GeHkeTy nigyTs HA KOPUCTh
Apxuenapxii y cnyxiHHi BipHum. Ane

4ACTMHO MPWXOAIB TAKOX Byae HOfAHA Ha
ponomory YkpaiHi. 3anpoLuyemo BCix 4py3is
Ta npuxunbHukiB YkpaiHcekoi KaTonmubkoi
Llepkeu. B moxeTe peectpyBaTUCS OHNAMH

First Confession and Solemn Communion Instructions — religion classes
will be held for our parish children preparing to make their First Confession
. and receive Solemn Communion. Please contact Fr. lhor to register your child.

MpuroryeanHa ao Mepwoi Cnoeigi Ta Ypouucroro Cearoro Mpuuacrsa

— knacu penirii GyayTb NPOBOAUTUCH NS AiTel Hawoi napadii 3 NiAroTyBaHHS A0

Mepwoi Cnosigi Ta Ypouucroro Ceatoro [Npuuacta. Tenedbonyitte po o. Iropa,
wob sapeectpysati Bawy autmHy.



Sunday, October 2nd
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Hepirg, 2-ro xosTHa

17th Sunday after Pentecost

Tropar, Tone 8: You came down from on
high, O Merciful One,* and accepted three
days of burial* to free us from our sufferings.*
O Lord, our life and our resurrection,* glory
be to You.

Glory be to the Father, and to the Son, and
to the Holy Spirit, now and forever and ever.
Amenl

Kondak: When You rose from the tomb, You
also raised the dead and resurrected Adam.*
Eve exults in Your resurrection,* and the ends
of the world celebrate Your rising from the
dead,* O most merciful One.

Prokimen: Pray and give praise to the Lord
our God.

Verse: In Judea God is known; His name is
great in Israel.

Epistle: A reading from the second Letter of
the Holy Apostle Paul to the Corinthians (6:
16-7:1)

Brothers and Sisters! You are the temple of
the living God, just as God has said: “I will
dwell with them and walk among them. | will
be their God and they shall be my people.
Therefore, ‘Come out from among them,
says the Lord; ‘and touch nothing unclean. |
will welcome you and be a father to you and
you will be my sons and daughters,” says the
Lord Almighty.” Since we have these promis-
es, beloved, let us purify ourselves from every
defilement of flesh and spirit, and in the fear
of God strive to fulfill our consecration per-
fectly.

— 17-tra Hepias mo 3ica. CB. Ayxa

Tponap, rmac 8: 3 sucomu siMwos Tu,
Munocepanuin,® i TpugeHHe norpebeHHs
npunHas  Tu,*  WwWo6 Hac 3BiNbHWTM  Big
ctpaxaaHs.® Xutts i BockpeciHHs Hawe,*
locnoau, cnasa Tobil

Cnasa Ortuio, i Cuny, i Ceatomy [yxosi, i
HMHI, i MOBCAKYAC, | HA BikM BiuHi. AMiHb.

Konpak: Korn Tu Bockpec i3 rpoby,* 1o
i nomepsmux nigHas,* i Agpama sockpecus;*
pagie €Ba BOCKkpeciHHam TBOIM™ i kiHUi cBiTY
npocnaenaoTe™ TBOE 3 MEPTBMX BOCKPECiHHA,*
BnaromunocTmsuit.

MpokimeH: [lomonitbcs i xBany sigaaiTe
[ocnogesi, bory Hawomy.

Crux: Binomuit bor y IOpei, 8 3paini sennke
im's Moro.

Anocron: [lo KopuHTaH apyroro nocnaHHs
ceatoro anocrona [Naena uutarus (6: 16 - 7:
1)

Bpatra i Cectpu! Bu xpam bora xwusoro, sk
cam bor ckasas 6ys: “9 nocenoca B HuMX,
i (nocepen Hux) Bymy xomutu. bymy ixHim
Borom, BoHM X BymyTh MOIM HAPOAOM. Tox
BMMAITH 3-MOMIK HMX | BIgNyYiTbCs, - KOXe
locnogb. Heunctoro He poTukamnTecs, i 8 BAc
npunimy. 9 6yny sam Ouem, Bu x bynete
MEHi CMHOMM Ta Jodkamu - kaxe [ocnogp
Bcenepxutens.” Matoun x Taki obitHMLi, O
nobi, ounucTbMO cebe B yCAKOI CKBEpPHM
TiNa i Ayxd, 4OBEPLUYIOYM HALLE OCBAYEHHS Y
cTpaci boxomy.

Crmxm Ha Anunys: [lpuitpite, pagicHo
3acnisaimo [ocrnopesi, BocknukHiM  bory,
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Alleluia Verses: Come, let us rejoice in
the Lord; let us acclaim God our Savior.
Let us come before His countenance with
praise and acclaim Him with psalms.

Gospel: Luke 6: 31 — 36

The Lord said: “Do to others what you
would have them do to you. If you love
those who love you, what credit is that to
you? Even sinners love those

who love them. If you do good to those
who do good to you, how can you claim
any credite Sinners do as much. If you
lend to those from whom you expect re-
payment, what merit is there in it for you?
Even sinners lend to sinners, expecting to
be repaid in full. Love your enemy and do
good; lend without expecting repayment.
Then will your recompense be great. You
will rightly be called sons of the Most
High, since he himself is good to the un-
grateful and the wicked. Be compassion-
ate, as your Father is compassionate.”

Communion Hymn: Praise the Lord
from the heavens, praise Him in the high-
est. Alleluial Alleluial Alleluial

Cnacutenesi Hawwomy.
Mpuitgimo 3 noxesanamu nepenq  obaAUYYS
WNoro, i ncanmamu BockukHim Komy.

€sanrenia: Bip Jlykm 6: 31 — 36

Ckazas locnogp: “9kx 6axaere, wWob Bam
YMHUAW JIIOOM, YMHITB YM | BM TAK COMO.
Konu Bn mobutn tmx, Wwo Bac nobnatb, aka
BaM 3acnyra¢ Tax 60 i rpiwHukK nobnats
THX, WO yx mobnste. | konm ymHuTe gobpo
TMM, WO BAM YMHSATb, KA BAM 3QCITyrae
Ta i rpiwHKkK Te came uuHsaTb. | konu Bu
NO3MYCETE TUM, Bill KOTO MAETE HALIIO HO3AN
y3STH, KA BAM 3acCiyrae Apxe i rpiliHMKm
MPILHMKOM MO3MYaioThb, WoO Bigibpath Big
HUX pisHe. Bu x niobith BOpOris BALMX,
006PO YMHITE M, | NO3MYANTE, HE YEeKaoUM
HiYOro, a Benuka Oyme BAWA HArOpPOAaq, M
bynete Bcesuwnboro cuHamu, 6o BiH Gnarmi
ONs HEBASAYHMX | 3nmx. byabTe mumnocepnHi,
ak OTteub BaW MunocepaHmin.”

MpuuactuH: Xeanite [ocnopa 3 Hebec,
xganite Moro Ha eucotax. Anmnysl Anunys!
Anunysl



